
マスコミ

Vocabulary and key phrases

しんぶん
shinbun
ある ひとびと は いえ に しんぶん を
はいたつして もらっています。
Aru hitobito wa ie ni shinbun wo haitatsushite
moratteimasu.

the newspaper
Some people have the newspaper delivered to
their house.

おおばん の しんぶん
ooban no shinbun
ファイナンシャルタイムス は わたし の
おきにいり の おおばん の しんぶん です。
Finansharutaimusu wa watashi no okiniiri no
ooban no shinbun desu.

the broadsheet
The Financial Times is my favourite broadsheet.

タブロイドし
taburoidoshi
わたし は タブロイドし が すき では
ありません。わたし は もっと まじめな しんぶん
の ほう が すきです。
Watashi wa taburoidoshi ga suki dewa arimasen.
Watashi wa motto majimena shinbun no hou ga
sukidesu.

the tabloid
I don't like tabloids; I prefer more serious
newspapers.

ざっし
zasshi
きのう ニューヨークタイムズ の ざっし に
すごい きじ が ありました。
Kinou nyuuyookutaimuzu no zasshi ni sugoi kiji ga
arimashita.

the magazine
There was a great article in The New York
Times magazine yesterday.

せんもんし
senmonshi
わたし は つき に いちど、 れきし せんもんし を
とっています。
Watashi wa tsuki ni ichido rekishi senmonshi wo
totteimasu.

the journal
I receive a history journal once a month.

べっさつ
bessatsu
けんこう に ついて の べっさつ は わたし の
おきにいり の しんぶん の いちぶ です。
Kenkou ni tsuite no bessatsu wa watshi no okiniiri
no shinbun no ichibu desu.

the supplement
The health supplement is my favourite part of
the newspaper.

たいしゅうし
taishuushi
たいしゅうし は スキャンダル を
とりあつかいます。
Taishuushi wa sukyandaru wo toriatsukaimasu.

the yellow press
The yellow press focuses on public scandals.

ジャーナリズム
jaanarizumu
かのじょ は ジャーナリズム を
せんこうして、タイムズ の しごと を えました。
Kanojo wa jaanarizumu wo senkoushite, taimuzu
no shigoto wo emashita.

the journalism
She did a degree in journalism and then got a
job with the Times.

ジャーナリスト
jaanarisuto
その ジャーナリスト は イラク に ついて の
すばらしい きじ を かきました。
Sono jaanarisuto wa iraku ni tsuite no subarashii
kiji wo kakimashita.

the journalist
The journalist wrote a great article about the
war in Iraq.

コラム二スト
koramunisuto
その ゆうめいじょゆう は
エンターテイメントめん の コラム二スト です。
Sono yuumeijoyuu wa entaaeimentomen no
koramunisuto desu.

the columnist
That famous actress is a columnist on the
entertainment pages.
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へんしゅうしゃ
henshuusha
その へんしゅうしゃ は すべて の きじ を
いんさつする まえ に みとめました。
Sono henshuusha wa subete no kiji wo
insatsusuru mae ni mitomemashita.

the editor
The editor approves all the articles before
going to print.

はっこうしゃ
hakkousha
はっこうしゃ は ちょうかん の じゅんび に
よどおし はたらきます。
Hakkousha wa choukan no junbi ni yodooshi
hatarakimasu.

the publisher
The publisher works through the night to
prepare the morning edition.

みだし
midashi
その みだし は せんきょ に ついて でした。
Sono midashi wa snekyo ni tsuite deshita.

the headline
The headlines were all related to the elections.

しょめいつききじ
shoumeitsukikiji
しょめいつききじ は みじかい きじ の ようやく
と ジャーナリスト の なまえ が
しるされています。
Shomeitsukikiji wa mijikai kiji no youyaku to
jaanarisuto no namae ga shirusareteimasu.

the byline
A byline includes a brief article summary and
the journalist's name.

きじ
kiji
その きじ は たくさん の むじゅん が
ありました。
Sono kiji wa takusan no mujun ga arimashita.

the article
The article contained many contradictions.

コラム
koramu
かれ は まいしゅう どようび スポーツ に ついて
の おもしろい コラム を かきます。
Kare wa maishuu doyoubi supootsu ni tsuiteno
omoshiroi koramu wo kakimasu.

the column
He writes a funny column about sport every
Saturday.

しゃせつ
shasetsu
かれ は せいじか の おしょく に ついて の
しゃせつ を かきました。
Kare wa seijika no oshoku ni tsuite no shasetsu
wo kakimashita.

the editorial
He wrote an editorial about political corruption.

スクープ
sukuupu
いちにちじゅう こっかい の そと で まった
あと、ついに かれ は スクープ を
つかみました。
Ichinichijuu kokkai no soto de matta ato, tsuini
kare wa sukuupu wo tsukamimashita.

the scoop
He finally got the scoop after waiting outside
the parliament all day.

いちめん
ichimen
サッカー の フーリガン に よる ぼうどう は
しんぶん の いちめん に なりました。
Sakkaa no fuurigan ni yoru boudou wa shinbun no
ichimen ni narimashita.

the front page
The riots of the football hooligans became front
page news.

うらページ
urapeeji
この しんぶん の うらページ は たいてい
サッカー の けっか に ついて です。
Kono shinbun no urapeeji wa taitei sakkaa no
kekka ni tsuite desu.

the back page
The back page of this newspaper normally
contains the football results.

ひょうし の きじ
hyoushi no kiji 
その かしゅ の あかちゃん の たんじょう は
せんげつごう の ひょうし の きじ でした。
Sono kashu no akachan no tanjou wa
sengetsugou no hyoushi no kiji deshita.

the cover story
The birth of the singer's baby was the cover
story on last month's edition.
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きゅうじんこうこく
kyuujinkoukoku
わたし は きゅうじんこうこく で すばらしい
ちゅうこしゃ を みつけました。
Watashi wa kyuujinkoukoku de subarashii
chuukosha wo mitsukemashita.

the classified ads
I found a great second hand car in the
classified ads.

ふほうらん
fuhouran
ふほうらん は しぼう に ついて の ニュース を
みつけられる ページ です。
Fuhouran wa shibou ni tsuite no nyuusu wo
mitsukerareru peeji desu. 

the obituaries
The obituary section is where you can find the
death notices.

スポーツめん
supootsumen
わたし の ちち が しんぶん で だいすきな ページ
は スポーツめん です。
Watashi no chichi ga shinbun de daisukina peeji
wa supootsu men desu.

the sport pages
My father's favourite section in the newspaper
is the sport pages.
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Dialogue

ポール と マリア は にちようび に ちょうしょく を
とっています。
Paul to Maria wa nichiyoubi ni choushoku wo totteimasu.

ポール: わたし は にちようび に しんぶん の
スポーツめん を よみながら リラックスして
ちょうしょく を とる の が だいすき です。
Watashi wa nichiyoubi ni shinbun no supootsumen wo
yominagara rirakkusushite choushoku wo toru no ga
daisuki desu.
マリア: わたし も です。でも わたし は しゅうまつ の
べっさつ が いちばん すき です。
Watashi mo desu. Demo watashi wa shuumatsu no
bessatsu ga ichiban suki desu.  
ポール: うーん…。
Uun...
マリア: あなた は みだし を みました
か。そうりだいじん が おしょく で たいほされました！
Anata wa midashi wo mimashita ka. 
Souridaijin ga oshoku de taihosaremashita! 
ポール: ええ！その スクープ を つかんだ ジャーナリスト
は とても ラッキー です ね。
Ee! Sono sukuupu to tsukanda jaanarisuto wa totemo
rakkii desu ne.
マリア: わたし は しゃしんか が その スクープ を とった
と おもいます。かれ は そうりだいじん が おかね で
いっぱい の スーツケース を もっている ところ を
とりました。
Watashi wa shashinka ga sono sukuupu wo totta to
omoimasu. Kare wa souridaijin ga okane de ippai no
suutsukeesu wo motteiru tokoro wo torimashita.
ポール: これ は こんしゅう の いちめん に なる
でしょう。この タブロイドし は なんと いっている
かな…。

Paul and Maria are having Sunday breakfast.

Paul: Oh, I  really love Sundays, a nice relaxing
breakfast reading the sports pages of the newspaper.
Maria: Me too, but I love the weekend supplement
best.
Paul: Mmmmm…
Maria: ….Have you seen the headline??? They have
arrested the Prime Minister for corruption!
Paul: Wow. The journalist who got that scoop is so
lucky.
Maria: I think the photographer is the one who got the
scoop. He was the one who photographed him with a
suitcase full of money!
Paul: This will be front page news for weeks. I wonder
what the tabloids are saying…
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Please choose the correct answer

1. ポール と マリア は なに を しています か。
Paul to Maria wa nani wo shiteimasu ka.
a. かれら は ちょうしょく を とりながら しんぶん を よんでいます。
   Karera wa choushoku wo torinagara shinbun wo yondeimasu.
b. かれら は ちゅうしょく を とりながら しんぶん を よんでいます。
   Karera wa chuushoku wo torinagara shinbun wo yondeimasu.
c. かれら は ざっし を よんでいます。
   Karera wa zasshi wo yondeimasu.

2. マリア は しんぶん の なか で なに が おきにいりです か。
Maria wa shinbun no naka de nani ga okiniiri desu ka.
a. しゅうまつ の べっさつ。
   Shuumatsu no bessatsu.
b. スポーツめん。
   Supootsumen.
c. ふほうらん。
   Fuhouran.

3. だれが スクープ を とりました か。
Darega sukuupu wo torimashita ka.
a. へんしゅうしゃ。
   Henshuusha.
b. しゃしんか。
   Shashinka.
c. ジャーナリスト。
   Jaanarisuto.

Answers: 1(a): 2(a): 3(b)
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